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INEKCIITMPOBCKHE OBPA3LI B ITO33UN T.C. SJIMOTA

Annomayua: B nos3un u npamarypruu T.C. Dnuora oOHapyXMBarOTCS MHOTOYHC-
JIEHHbIE aIIO3UU K MIEKCTUPOBCKHM IbecaM, MPOCIEKUBAIOTCS KOJIIM3UH, OC-
HOBAaHHbIE HA IMIEKCITMPOBCKUX CIOXETaX, MPOUCXOAUT OCBOEHHE U IepepaboTka
Xy/I0’KECTBEHHBIX NIPUEMOB M TeaTpalbHBIX YCTAHOBOK BEIMKOIO JpamaTypra.
ABTOp cTaThbM oOpamaercsd K OJHOMY M3 acleKToB TeMbl «YuibsaMm Ilekcriup
u T.C. Diuot». B paboTe npemiaraercs paccMOTPETh CIOCOOBI OCBOCHHS IIEKCIIU-
POBCKHMX 00pa30B B TAKHX MO3THYECKUX TEKCTaX DIMOTA, KaK «J[toOoBHAast ecHb
k. Anpdpena Ilpydpoxa», «becruiognas 3emis», «Mapuna», «Kopronany
U 1p. BaXHBIM acrieKTOM JIHOTOBCKOH PELEINH SBIACTCS 00pallieHHe K Tepo-
sm lekcrimpa (Famier, neqn Max6et, Odenus, [lepukn u ap.) B KadecTBe apxe-
THIIOB I CO3/IaHUsI COOCTBEHHBIX MOATHYECKHX NepcoHaxeil. B nccnenosanum
BBIJICIISIIOTCS Z1BA OCHOBHBIX CII0CO0A OCBOCHMS 00Pa30B IIEKCITUPOBCKHX Te€POEB:
MAaCKH 1 ipaMaTudecKuii MoHonor. IIlekcnupoBckue MacKH HCIONb3YIOTCS IEPCo-
Ha)KaMH M033UU DJIHOoTa Kak cpeacTBo camonaeHTudukannu (IIpydpox), onn ss-
JAIOTCS YaCTBIO «COCTABHOTO» 00pasa («KyOucTHueckas xeHiuHa» B «becruion-
HOH 3emiie»). JlpaMaTuueckuii MOHOJIOT MPEACTAaBICH OT JIUIA IIEKCIIUPOBCKOTO
repost (ITepuki, Kopuomnan). IllexcnupoBckue ajuiio3uM CIIOCOOCTBYIOT pacIliu-
PEHHIO TPAHUI TEKCTa, YIIyOJNeHUIO XapaKTepoB, BKIIOUEHUIO UX B OMpeeiIeH-
HYIO0 KYJIbTypHYIO mapaaurmy. OOpallieHne K aHaau3y LIEKCITMPOBCKHX 00pa3oB
B 1109311 DJIMOTA TO3BOJISET TOHATH ceU(pHUKY MEXaHH3MOB OCBOCHHUS U BUIOB
Bocnpusatus lllekcrnupa B KyIbType MOAEPHHU3MA.
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MASKS AND SOUL:
SHAKESPEAREAN IMAGES IN T.S. ELIOT’S POETRY

Abstract: Poetic and dramatic works by T.S. Eliot include numerous allusions to
Shakespeare's plays, different collisions based on Shakespearean plots, theatrical
techniques and settings of the great playwright, etc. This paper considers the
ways and instruments of transforming and representing Shakespearean images in
Eliot’s poetic texts, such as “The Love Song of J. Alfred Prufrock”, The Waste
Land, “Marina”, “Coriolan”, etc. The important aspect of Eliot's reception is the
appeal to Shakespeare’s heroes (Hamlet, Lady Macbeth, Ophelia, Pericles, etc.)
as archetypes for creating his own poetic characters. The researcher identifies
two main ways of transforming and representing Shakespearean images: masks
and dramatic monologues (“dramatis persona”). The characters in Eliot’s poems
use Shakespearean masks as a means of self-identification (Prufrock), they are
components of “compound” images (“a cubist woman” in The Waste Land).
The dramatic monologues of Eliot’s protagonists are pronounced on behalf of
Shakespearen heroes (Pericles, Coriolan). Shakespearean allusions in Eliot’s poetry
are to expand the boundaries of the text, deepen the characters, include them into
a certain cultural paradigm, etc. The analysis of Shakespearean images in Eliot's
poetry allows us to understand the peculiarity of perception for Shakespeare and
methods of poetic mastering of his heritage in Modernist culture.
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monologue, masks.
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Tema «Yunbsam lexcniup u T.C. DauoT» — npeaMeT OOIIMPHOTO,
MHOTOACIIEKTHOTO UCCIIeA0BaHuUs'. DINNUOT B CBOEH KPUTHKE HEOTHOKPATHO
oOpamrancst k TBopuecTBy lllekcrmpa Mo caMbIM Pa3HOOOpPa3HBIM TIOBO-
JaM: B HCTOPHKO-THTEPATYPHBIX 3cce, padoTax OOIIETEOPETUIECKOTO
U COIMOKYJITYPHOTO XapakTepa, B CBS3H C BBIPAOOTKOH COOCTBEHHBIX
ACTETHUYECKHUX MO3ULIUN («OOBEKTUBHBIN KOPPEIATY, TEOPHUS COBPEMEHHOMN
MOJTUYECKOW IPaMBbl, «pacia [eI0OCTHOCTH MHPOBOCIPUSTHS, €BPOIICH-
CKasl KyJIbTypHas TPAJNIUS | T. 1L.).

B mo33um u apame Dnmora 0OHApPYKHMBAIOTCS MHOTOYHCIICHHBIC
QUTIO3MM K IICKCIUPOBCKUM TIbECaM, MPOCICKUBAIOTCS KOJIIH3HH,
OCHOBaHHbIE Ha IIEKCIUPOBCKHUX CIOKETaxX, MPOUCXOAUT OCBOCHHE W IIe-
pepaboTKa XyIOXKECTBEHHBIX IPUEMOB U TEATPATBHBIX YCTaHOBOK BEIIH-
KOTO IpamMarypra. BaskHBIM aclieKTOM AIHOTOBCKON PEIETIINH SBISETCS
oOpallleHrne K MEKCIUPOBCKUM XapaKTepaM B KadecTBE apXeTHIIOB JIIs
CO3/IaHHsI COOCTBEHHBIX MO3THUYECKUX MepcoHaxel: [amier («JlroboBHas
necHb Jlx. Ansdpena [pydpoxa»), Odenus («becrnmognas 3emisy»), nenu
Maxb6er («CyuHu cpeau conoBbeB»), Ilepukn («Mapunay), Kopnonan
(«Kopmonan») n ap. lllekcmupoBckue «MacKm» B MOITHUYECKUX TEKCTAX
OnmuoTa CcrmocoOCTBYIOT CYNIECTBEHHOMY PACIIMPEHHUIO TPAHMI[ TEKCTa,
CTEPEOCKONMMPOBAHUIO XapaKTEPOB, BKIIOYEHUIO HX B ONPEICICHHYIO
KyJIbTYpHYIO mapaaurmy. OOpaimieHue K aHaau3y HIEKCITUPOBCKUX THIIOB
B [I093HUX DJIHOTA MO3BOJIIET OOJIee MPUCTAIBHO BIISIICTHCS B CIICIU(PHUKY
MEXaHHU3MOB OCBOCHHS M BUAOB BocmpusaTus lllexcnupa B KyJIbType MO-
nepau3ma [cMm. Baitamreitn 1997; Jlwo6apen 2015; Iportonmomnosa 2008;
[Iporomonosa 2008]. B xuure «llexcriup B biaymcOepu» (maras riasa
koTopoil nmocesauiena llekcnupy Dnuora), onydnukoBanHoi B 2023 r., ee
aBTOp, M3BECTHBIM IMIEKCITUPOBEN, TapBapACKuil mpodeccop Mapmxopu
lapbep, yrBepxmaer, uro lllekcrimpa MOXXHO CYHTaTh YICHOM TPYIIIIBI
bnymcOepu u cocraBinstoneit 1300pETCHHONH UMH MOJICPHOCTH:

S npexnonararo, uro Llekcmnup, Kak KOrAa-To yIaq4HO BhIpa3miiach Bupmku-
Hus Byng, ObIT «OTCYTCTBYIOIIMM-ITPUCYTCTBYOIIUMY (“‘absent-present”)
YYaCTHUKOM TPYMIbl biymcOepH, s paccMaTpuBao, Kak ero TBOPYECTBO
BOCIIPHHUMAIIOCH OyMcOepuillaMy U KaKUM 00pa3oM OH CTall BIHATH Ha

UX MBICIIH, S3bIK U UX CaMOOBITHYIO KyabTypy [Garber 2023: 9].
' B oTeueCcTBEHHOM JIMTEPATyPOBEACHHH CIIELHAIBHBIX PA0OT, ITOCBSILEHHBIX ITOM
TeMme, HeMHOT o (B yacTHocTH, padoTsl T.H. KpacaBueHko), X0Ts IOUTH BCE HCCIIEI0BATEIH

T.C. Dmmora k 3T0it mpobiieme Tak wiu uHave obpamarorcs. Cm.: [Kpacasuenxo 1997;
Ky3pmuues 2014].
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[lekcniupoBckas peduiekcust MPUCYTCTBOBasa B paborax Omnmo-
Ta-KpUTHUKA Ha IPOTXKEHUH BCEH ero TBOpUECKol nesTesnbHoCTH: «['amier
u ero pobnembl» (“Hamlet and His Problems”, 1919), «/lanTte» (“Dante”,
1920), «Yetsipe enm3aBeTnHCKHX npamatypra» (“Four Elizabethan Dra-
matists”, 1924), «lllekcriup u crounusm Cenekun» (“Shakespeare and the
Stoicism of Seneca”, 1927), «CeHeka B €1M3aBETHHCKOM IEPEIOKECHUN)
(“Seneca in Elizabethan Translation”, 1927), «Munsron I» (“Milton 17,
1936), «Knaccuueckas ¢wnonorus u nmureparop» (“The Classics and the
Man of Letters”, 1942), «Urto Ttakoe Maibie mo3tei?» (“What Is Minor
Poetry?”, 1944), «Uro 3naunt g meHs Jante» (“What Dante Means to
Me”, 1950), «I'ete kak myapew» (“Goethe as the Sage”, 1955) u np. Dot
obpamaincs k lllekcnupy u Kak mpernonaBareilb aHIITHHCKOH JINTEPaTypEbI,
B 4acTHOCTH, B 1918 . OH umTaN NEeKIUU U MPOBOIWI 3AHATHS 11O KypCy
«EnnzaBernnckast nureparypa» B Caysxomre (Mumicekc) Ha Kypcax
JIOTIOJIHUTETILHOTO 00pa3oBaHus JAJs MpeacTaBuTesneil pabouero kiacca
npu JIOHIOHCKOM YHHBEPCHTETE (CM. COIEpKaHHe y4eOHOI MporpaMmsbl
B knure P. [llyxapaa [Schuchard 1999: 45-49]). Beictynas nmoat u B posin
peleH3eHTa UCTOPUKO-IUTEPATYPHBIX TPYIOB U MaccOBbIX m3manuii Lllek-
crimpa: «lllekcrimp u MonTeHs» (“Shakespeare and Montaigne”, 1925) —
peuensus Ha kHUTY «UYewm lllekcriup o6s3an MouTenwo» (Shakespeare’s
Debt to Montaigne) JIxx.K. Taitnopa, «[lonynspusiii Hlexcnup» (“A Pop-
ular Shakespeare”, 1926) — penensus Ha coOpanue counmHeHuid Illek-
cnupa u T. . Taxke DIHOT HaMUCa TMPEIUCIOBHSI K KHUTaM H3BECTHBIX
mieKcupoBeioB: «OrHeHHoe Kojeco. MHTeprpeTanuu MIEKCITHPOBCKON
tparequn» (The Wheel of Fire. Interpretations of Shakespeare’s Tragedy,
1930) Ix.Y. Haiita (G. Wilson Knight), «Illexcniup u nonyssipHas apama-
trueckas tpaaunusy (Shakespeare and the Popular Dramatic Tradition,
1944) C.JI. beremna (S.L. Bethell).

PaGotel Dnmora, MOCBANICHHBIE aHANU3y TBOPYECTBA EJIHM3aBe-
TUHCKHMX JpaMaTyproB, CIOCOOCTBOBalM BO3POXKACHUIO HMHTEpEca LIH-
POKOI IMyOIMKH KO MHOTHM 3a0BITHIM UMEHAaM U, B IIEJIOM, K JTHTEPaType
XVI-XVII BB. (B OCHOBHOM, 3TO CTaThH, MyOIMKOBABIINECS B IMEPUOT
¢ 1919 mo 1935 rr.). AHamU3HUPys TBOPUYECTBO EIM3ABETHUHIICB, DIUOT
Ipex/ie BCero odpamaics K mpodiemaM, KOTOPBIC BOJIHOBAIHN €0 CAMOTO.
JT1o cBoeoOpa3HOe 3epKasio, B KOTOPOM IOAT ¥ HAaYMHAIOLIUHN Jpamarypr
IBITAICS PAa3MUYNATh HACYIIHOE W IPUEMIIEMOE JJIsl CBOCH TearpalbHOU
MPAaKTUKH, pasmIAIeTh aKTyalbHOE W BEYHOE, OTHICKATh ITapauIeim,
CO3BYYHBIC COBPEMEHHOCTH, pas3rajarh MPUYHUHBI MOMYJISPHOCTH €ITU3aBe-
THUHCKOM ipambl. Tak, B acce «l'amiteT u ero npoOieMbl» DIuoT pazpadoTant
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npobieMy MexaHu3Ma Iepeaad SMOINH XyI0)KECTBEHHBIMH CPEICTBAMH,
MIOUCKaM €€ «OOBEKTUBHOTO» IMOATHYECKOTO JKBUBaJeHTa (objective
correlative). AMepukaHckuii HccienoBarenb Owimun Mapkyc B craThe
«T.C. Dnmor u Ulekcnimpy, aHanu3upyst AMHAMUKY TOIXOMOB U OIIEHOK
DnmoTa, NOCTOSTHHO BO3Bpamiarolnerocs kK Teopuectpy lllexcrniupa B cBoeit
TEOPETUUECKON pedieKCHH, OTMEYACT:

Sl mombITaroCh MPOJEMOHCTPHUPOBATH HE TOJBKO OIPEICICHHOE YHCIIO
B BbICLLIeﬁ CTCIICHU I/IHTCpeCHI)IX n I/l}II/IOCI/IHKpa?)I/I‘ICCKI/IX peaKuHﬁ HaA
TBOpuecTBO lllexcnupa, HO TaKKe OTYETIMBO BHIPAKEHHYIO U [TOPA3UTEIIb-
HYIO 3BOJIIOLUIO B3MIs10B camoro T.C. Dnuora, oTpaxarollyio B orpese-
JICHHOW CTCTeHU M3MEHEHHE ero COOCTBEHHBIX MO3MINN KaK MBICIUTEIIS
u ucatens [Marcus 1967: 63].

WuTepec Dnuora k tBopuectsy lllekcnupa, ero crapiux 1 Maaalmux
COBPEMEHHHUKOB OOBSICHACTCS HE TOJIBKO TEM, YTO Ha MX BPEMs MPUILEIICST
pacuBeT pa3BUTHS aHIIUHCKOW HAIMOHATIBHOM Apambl U DIUOT HaAEsICS
OTIePETHCS HA 3TOT MPOYHBIA (PYHAAMEHT KyJIbTYPHOH TPaIUIMH B CBOMX
TearpaJbHBIX MOMCKaxX. [103T yTBEpAHIICS B CBOEM yOEKIEHHH, YTO AyX
€JIN3aBETHHCKOIO BPEMEHH OJIM30K COBPEMEHHOCTH, OOHAPYKMBasi CXOJI-
CTBO JIBYX OTJQJICHHBIX JPYr OT JApyra KyJIbTYPHO-UCTOPHYECKHX DIIOX.
Xapakrepmyst B dcce «llexcrmp m crounusm CeHEKH» TIOZOPOBCKYIO
AHIIIMIO KaK BpeMsi «pas3iiokKeHHsl U Xaoca»’, DIHOT B APYrux padoTax
Mo100HBIM 00Pa30M BBICKA3bIBAJICS O COBpeMeHHOM Mupe. Kpome Toro, oH
HaINpsMyI0 CBS3bIBAJI YHaJOK COBPEMEHHOW JpaMaTyprui ¢ HEKOTOPBIMHU
HETaTHBHBIMH TCHICHIIMSIMU B PA3BUTUH €IH3ABETUHCKOHN IPaMBL.

excmp WHTEpecOBAI DIMOTA, PACCMAaTPHUBAIOMICTO TeaTrp Kak
CPE/ICTBO TOMYJSIPU3ALNN T033MH, B KOHTEKCTEC DPELICHHs IPOOIeMbI
JIOCTYITHOCTH Tearpa IIUpoKoil myOnuke. Paccyxnas o Tom, 4to mo0oi
XyAOKHHK MEYTaeT UMETh PasHOOOpasHylo 110 CBOEMY COCTaBy ITyOJIHKY,
DNHMOT BBICKA3aJCsS B IyXe MapagoKca: «INYHO MHE OBl XOTEIOCh UMETh
ayJIUTOPUIO, HE YMEIOIIYI0 HH MHCaTh, HU 4duTarh»’. OH cUMTall, 4YTO
M093Usl, MOHSITHAS Pa3iMYHBIM CJOSIM OOILECTBa, MOXET IPEOIONIETh
«CYIIECTBYIOIIEE B OOIIECTBE PACCIOCHHUE BKYCOB — PACCIOCHUE, KOTO-

2 Dnuom T.C. Wekcnup u crounusm Ceneku // Dnmuom T.C. Usbpaunoe: Pemurus,
KyJbTypa, aureparypa. T. 1-2. M.: POCCIIOH, 2004. C. 523.

3 Dmuom T.C. Haznauenue nossuu. Crareu o nureparype. Kues: AirLand, 1996.
C. 14e6.
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poe, OYEBHIIHO, SIBISIETCS TMPHU3HAKOM OOIIECTBEHHOM AE3WHTETpaIinu»’.
Teatp llekcnupa U ero COBPEMEHHUKOB, ITOJIb30BABIIUICS HEOOBIYaHBIM
yCIEeXOM y MYOJHKH, cTaj s DIHoTa MPUMEPOM IEeMOKPATHIHOCTH
U JOCTYHHOCTH BBICOKOTO HCKyccTBa. IIpechl enmm3aBeTHHIEB OBLIN
MIPU3BAHBI PA3BICKATh AyUTOPHUIO, HO B TO JK€ BPEMsI MHOTOYPOBHEBAsI CO-
JiepKaTeNibHas CTPYKTypa MO3BOJIsIIA JTF0OOMY 3pUTEINIO YCIBIIATh TO, YTO
eMy ObUTIO MHTEpecHO M MOHATHO: «B mbece lllekcnupa ecTh HECKOIBKO
CMBICJIOBBIX YpOBHEH. [T caMBbIX IPOCTOMYITHBIX 3PUTEIICH €CTh CIOXKET,
Ut OoJiee BAYMUYUBBIX — XapaKTep CO CBOMM BHYTPEHHHM KOHQIUKTOM,
IUISL TOOUTENed MeToNbHYTh IUTAaTOM — ClIoBa W BBIpAXKEGHHUs, IS 00-
Jiee BOCIIPUUMYHMBBIX K MY3bIKE — PHUTM, U HAaKOHEIl, JAJI1 CAMBIX UyTKUX
Y MOHUMAFOIIUX — CMBICJI, KOTOPBIN pacKpbIBAeTCs MOCTENEeHHO» . [Ibech
camoro Jnuota, HaunHas ¢ «CemeliHoro cwe3na» (The Family Reunion,
1939) 6pUIH paccUNTaHBI HA TAKOE MHOTOYPOBHEBOE BOCIIPHUATHE, 00BEIH-
HSIIOIIEE 3pUTENEH C pa3IMIHBIM OAKIPayHI0M.

[ToaT He Obu1 opurunHaneH, paccmarpuBas lllexcnupa B KauecTse
KpacyrojdbHOT0 KaMHS EBPOICHCKOH KyJIBTYPHOH Tpamullid M «BEIH-
Koro eBporeinay. B mekmun «l'ete kak Mynmper» DNHOT, CTaBsS BOMPOC
0 TOM, KOTO MOJKHO HAa3BaTh «BEJIMKHMH €BpONEHIIaMMU», 0003HAYMI TpU
O6eccriopubix umenu ([ante, Illexkcnmp, 'ete) u chopmynupoBan takue
XapaKTepHbIE KaueCcTBa €BPOIEHCKOro MucaTes-KjIaccuKka, Kak «IoCTOsH-
ctBo» (Permanence), «u3obuiue» (Abundance), «pasmax» (Amplitude),
«emuHCcTBO» (Unity), «yHuBepcasbHOCTRY» (Universality) u «MyapocThb»
(Wisdom)S. IleHTpoM 3IHOTOBCKOTO «3amajHOro KaHoHa» Obu1 JlaHTe,
0 4YeM OH HEOJHOKPATHO MUCajl B CBOMX paboTaxX M Ybe BIUSHUE UCIIBITHI-
BaJl Ha MPOTSHKEHUHU BCETO TBOPYECKOTO MyTH. IIpu 3TOM CTOUT 3aMETHUTh,
9TO OYeHBb YacTO DIHOT, paccykaas o Jlanrte, conocrasmuser ero ¢ Illek-
cnupoM. TearpaabHbIe aMOUITHH IO9TA HE MOTIIM HE CO3/1aTh JJISI HETO eIIle
OJIMH MOIIHBIN (hOKYC MPUTSIKCHHUS, IMEKCIUPOBCKUA. PenientuBHas Tpa-
extopusi Bocnpusarus lllekcnupa ganexo He NpsSAMOTUHEIHA U 1OCTATOUHO
npuuymnBa. Tak, npu3Hasas 3HaueHue Llexcnmpa 11 HiCTOpuE MUPOBOT
JUTEPaTypHl, CaM MO3T B ONPEACIICHHONH Mepe HCIBITHIBAT «CTPaxX BIHS-
HUS» U TIBITAJCS YACPKUBATH TUCTAHIINIO:

4 Tam xe.
5 Tam xe.

6 Cwm.: Dnuom T.C. Tere xax mynpen // Dmuom T.C. U36pannoe: Pemurus, Kyibsrypa,
nureparypa. C. 381-404.
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s1 monararo, 4To Mosi otieHKa Benuuus [llekcmupa Kak mosta u gpamarypra
HUYYTh HE MEHBIIE, YeM y KOTO-JIN00 U3 KHUBYIIUX Ha 3TOU 3emiie; s Oe3-
YCIOBHO YBEpPCH, 4TO HHYEro 0ojiee BEIMKOrO MPOCTO HE CYIIECTBYET.
W eauHCTBEHHOE B MOHX IJIa3ax OOCTOSTEIBCTBO, KOTOPOE OaeT MHE
paBo MbITATHCA F'OBOPUTHL O HEM, 3aKJIIOYACTCA B TOM, YTO S HC HAXO0XKYCh
B 3a0JyXJICHUH OTHOCHUTEIHHO XOTh B KAaKOW-TO CTENEHH BO3MOXXHOTO
cxoncra lllekcmupa, HE C TeM, KAKOB 51 €CTh HA CaMOM JEJe, HU C TeM,
KaKuM OBl 51 XOTeJ ceOsl MPeICTaBUTh .

Kak u B ucropuu cBoux oTrHomeHuil ¢ Jlaure, DIMOT NOTpaTUII HA
pasrajgbplBaHHE TAaWH MICKCIUPOBCKON NPUTATaTeIbHOCTH U BEINYMS HE
onHo pecsituierue: «Mbl He moiiMem lllexcnupa HE ¢ NEPBOTO YTEHMS,
HU C OJIHOM mbechl. Bee ero nbechl cBs3aHbl, U JOIATHE FOAbl YHIYT Ha TO,
94TOOBI XOTh KaK-TO, XOTh HEMOJIHO, pa3raiaarh y30p ero kospa» («Jlaurey)®.
CH0XHOCTh MIEKCIHPOBCKUX OPHAMEHTOB U Y30pOB, CYAS IO PAa3BUTHIO
3TOIl TeMBl B KPUTHYECKHX pabOTax B XPOHOJOTMYECKOM paspese, CTa-
HOBMJIACh AJISL HErO Bce Oojiee OUEBUAHOM. A IIEKCIHPOBCKHUH «KOBEP»
€caMOro DJMOTa TKaJCs Ha HECKOJbKHUX YPOBHSAX M Pa3HbIMH CIIOCOOaMU:
CKUJIIMY COCTABIISIIOT €TO TeOpEeTHIeCKHe cykaenus o Lllekcnmpe; oTmemns-
HBIC HUTH — HICKCITUPOBCKHUE AJIIO3UHU U IUTATHI B TOATUYCCKUX TEKCTaX;
HIEKCITUPOBCKUE MACKH, «BBIIIMTBIC» MOBEPX MHOTOCIOIHBIX MOPTPETOB
JUPUYECKUX TEPCOHAXKEH; MEeKCIUPOBCKUE 00pa3bl Kak BO3MOXHOCTb
caMOpe(IeKCHN W, HAaKOHEIl, CO3JaHue MHOTO(QHUTYPHBIX IINajiep B Apa-
MaTypruy, B KOTOPBIC HE TOJBKO BINICTEHBI MIEKCIHPOBCKHE CIOKETHI, HO
U B ITOJPAKaHNE BEJINKOMY MAcTepy Ha MOBEPXHOCTh HAaHECCHA UCKYCHAs
IITPUXOBKA», MPU3BAHHAS AOCTUYb 3 (EeKTa YBIEKATENBHOCTH, 32 KOTO-
Ppoii MpocMaTpUBAIOTCs INIyOHWHA U CIIOKHOCTD.

«IIpoxxuBaHUe» B MOI3MH MICKCIIUPOBCKOTO OIBITa OCOOCHHO OBLIO
Ba)KHO B NEPBOI1 IIOJIOBHHE TBOPUYECKOTO ITyTH DIIHOTA:

Mucruueckuil TpakTar B JIydlleM cilydae sBIseTcs yOoroi 3aMeHoi opu-
TMHAJIBHOTO OIBITA €r0 aBTOPA; a CTUXOTBOPEHHE MM TBOPUECKUI IIyTh
103Ta — 3TO COBCEM Jpyroi nokyMmeHT. TBopuectBo Illekcriupa mompooHO
caMoH XM3HHU, KOTOPas JOJDKHA ObITH HEMOCPEICTBEHHO nepexura. Eciau
ObI MBI IIPOXKUBAIU €TI0 B IIOJIHON Mepe, Mbl He Hy»KJaJIUCh Obl B MHTEpIIpe-

7 Onuom T.C. Wexcnup u cronnusm Ceneku. C. 519.

8 Dnuom T.C. HNaure // Dnuom T.C. U3bpaunoe: Penurust, KynbTypa, JUTeparypa.
C. 302.
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TalMK; HO HA HALIIEM YPOBHE BHIMMOCTEH HAIM HHTEPIPETAIINN CAMHU T10
cebe SBISIOTCS YaCThIO HAIllEH KU3HK.

VYxke B paHHMX CTHUXOTBOPEHHUSAX DIIMOTa LIeIpO pa3dpOCaHbl K-
CIIUPOBCKUE AJUTIO3UU U UTATHL. Tak, aMepUKaHCKUI YYEHBIH U MUCATEeIb
Kpucrodep Pukc, cocraButens 1 KOMMEHTATOp aHHOTHPOBAHHOTO U3/IaHUS
MOJTHOTO cOOpaHus MOATHYECKOTO TBOPYECTBA DIIMOTA U HE MyOIMKOBaB-
HIAXCSI TIPH KHU3HU 103Ta CTUXOTBOPEHUI', 00HAPYKUBAET B FOHOIICCKHX
MO3TUYECKHUX ONBITaX OTCHUIKM Oojee 4eM K JBYM JecsITKaM IIEeKCIIH-
POBCKHX Tbec, cpeau KoTopbix «lamiery, «Koponb Jlup», «Makbder»,
«Otemno», «Pomeo u Jxynaverran, «Tut Annponuk», «Puuapm IID»,
«Benenunanckuit kymemy», «CoH B JIETHIOI HOUbY», «L{uMOenun», «byps»
u 1. a. llexkcnupoBckuit «par» mossuu Inuorta 1910-1920-x rr. cruterexn
U3 CaMBIX Pa3HOOOPA3HBIX ITUTAT W AJUTIO3WH, MOJOOHO MEeCeHKe «DTOT
mieKcupoBcKuid perraiimy (That Shakespearian Rag, 1912, komo3zutop
JaBua Cramrmep), ogHOMY U3 mpeTekcToB «becrutognoit 3emumy. Tekcr,
aBTopamu Kotoporo 0w JxxuH bak u ['epman PyOu, HaunHaercs co 3Ha-
MEHUTOU MepBOil CTpoku MoHosora Mapka Antonus u3 «tOnus Lesapsa»
(“Friends, Romans, countrymen, lend me your ears”) W 3akaHYMBacTCs
crpokamu “And you’d hear old Hamlet say, ‘“To be or not to be’, That
Shakespea-ri-an Rag”!'. 128—130-s ctpoku «becruionHoi 3emmmy:

O O O O that Shakespeherian Rag —
It's so elegant
So intelligent!2, —

ABIIIOTCS «CUHKOITMPOBAHHOW» PEMUHUCLHEHIHMEH W3 3TOM TOILy-
nsspHoil necenku. Kak ormeuaer O.U. IlonoBunkuHa:

B TakoMm citydae DIHOT BBICTYIaeT Kak coaBTop u baka—PyOu, cTpouBmmx
o6muii 3G(heKT TeKCTa Ha HCIONb30BAHHU PACXOXKUX IICKCITHPOBCKHX
LUTAT («IOJIAPCTBA 332 KOHS», «OBITh WIM HE OBITH» W T. JI.), U BBOJIUT

9 Eliot, T.S. “Introduction.” Knight, George Wilson. The Wheel of Fire.
Interpretation of Shakespeare's Tragedy. Cleveland; New York: Meridian Books, 1964:
Xxii.

10 Eliot, T.S. Inventions of the March Hare: Poems 1909-1917. New York; San
Diego; London: Harcourt Brace & Company, 1997.

I Cm. Teker: Gene Buck and Herman Ruby. “That Shakespearian Rag.” Eliot, T.S.
The Waste Land. Authoritative Text. Contexts. Criticism, ed. M. North. New York;
London: W.W. Norton & Company, 2001: 51-54.

12 The Poems of T.S. Eliot. Vol. I. Collected and Uncollected Poems, eds Christopher
Ricks, Jim McCue. London: Faber and Faber, 2015: 59.
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B «OTOT IIEKCIMPOBCKUIl parraiim» cBoro coOcTBeHHYI0 nutary [Iloio-
BuHKMHA 2022: 211].

«HWrpa B maxmaTel», BTopas 4acTh «becriogHoil 3eMiin», camblil
«ETM3aBETHHCKUI SMHU301 TI03MBI, HACKBO3b MTPOIINTA IEKCITHPOBCKIMU
CHUTSIMH» OT MEPBBIX CTPOK 10 mocneaHux («AHToHuil m Kieomatpay,
«byps», «umbenun», «Tut Anaponux», «[amner»). IllexcnupoBckuit
«pAT» 3BYUYUT Tepen IMOSBICHHEM OJHOH W3 TepOHMHB IMOOMBI B 00pase
Odenun. Camo veTbipexkpaTtHoe MoBTOpeHHe «O» TeHETHYECKU CBSA3aHO
¢ mekcnupoBckumu reposimu (I'ammet, Ortemno, kopois Jlup, nean Maxbet
u ap.). llocnennue ciaoBa 'amieTra coCTaBaseT UMEHHO 3TO YETBHIPEXKpPAT-
Hoe “O”: “[...] The rest is silence. // O, O, O, O!”3,

Urpa cnoB (“rag” mo-aHIIMICKA — €IIe W TPSIbE, BETOIIb, JIOX-
MOTBSI, 0OPBIBOK, KIIOUOK, IITyM, ITyMHOE BECEIbE, CKAaH/IaJ, IPyObIe Iy TKH,
PO3BITPHIII, MOJAPA3HUBAHKE U T. 1.); OOpalieHne K perraiMy Kak 4acTH
COBPEMEHHOTO MY3BIKAJIbHOTO ()OHA (KO BPEMEHHU HAMUCAHUS MTO3MBI Per-
TaliM y’e OCBOEH B BBICOKOM HCKyccTBe, Hanpumep, U.®. CTpaBUHCKUM
B «Mcropuu conpara», perraiimMe g 11 MHCTpYMEHTOB M perraime ais
¢doprenmnano, 1918); oTcpuka K crieHe cMepTH ['amiieTa nepes nosiBICHIEM
B nosMe o6pasza Odennn B COCTOSHUY MPEATHOETHHOTO CYMacIICCTBHS —
BCE 3TO CO3[a€T MHOTOCIONHHBI U MHOTO3HAYHbII MATUMIICECT, CIOKHO
U TOHKO 3MOLIMOHAJIBHO HIOAHCHPOBaHHBIM. W m000i M3 cioeB 3TOro
JKa30BO-IIEKCIIUPOBCKOTO JBYCTHUIIMS BEAET YUTATENs K LEJIOMY pAny
KOHTEKCTOB: HalmoHanbHOMY (Dnuot pomwics B Cenr-Jlyuce, omHOM 13
LEHTPOB pertaiiMa u poauHe JKozedunsl belikep), My3bIKaIbHOMY (J1Ka3,
CrpaBUHCKUH Kak OJUH U3 «BIOXHOBUTENEW» «becronHoil zemimn»),
ncuxonorndeckoMy u Omorpagpuaeckomy (Odemmss — BubeH, mepsas
’KeHa DNroTa), TUTepaTypHOMY (IIeTBIH PsiT MIEKCIHPOBCKHUX IbeC ¢ pup-
MEHHBIM MHOTOKpaTHbIM «O», COOCTBEHHO «['amiieT»), KyJIBTYpHO-HUCTO-
prueckomy (00pa3 XKHU3HH eBPONEHCKOM OOTeMBI B TOCICBOCHHBIN TEPHOA
U T.1.) U T. 4. Kaxkaas u3 meKkcnupoBCKUX LUTAT U aJITTIO3UN B SIIMOTOBCKHUX
TEKCTax MpeJICTaBIseT CO00 CIOXKHBIN KyJIbTYPHbBIH CEMaHTHYECKUN KOM-
IJIEKC U 3aCITy’KUBAET CIELIMAIbHOIO BHUMATEJILHOTO IPOYTEHMUSL.

Eme oganM ciennpudeckuM BUAOM 0OpamieHust DIHoTa K TBOpUE-
ctBy lllekcnupa sBIsieTCA HCIOIB30BAHUE UM B CTHXOTBOPHBIX TEKCTaxX
00pa30B LIEKCIIUPOBCKUX I'EPOEB B KAYECTBE MOITUYECKUX «MACOK» IS

13 Shakespeare, William. The Complete Works. Oxford, etc.: Oxford University
Press, 1988: 688.
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cBoux nepcoHaxei. B nexiuu « Tpu ronoca mossun» (The Three Voices of
Poetry, 1953) Dauot paccyXaaeT 0 TPEX «rojocaxy» M03I3UH — KIIEPBOM
(11023uH, B KOTOPOH MMO3T 0OpaIaeTcst K caMoMy cede), «BTOpoM» (IT0I3HH,
B KOTOPOH OH pasroBapWBaeT C YUTATEIEM) M «TPEThEeM» — JIpaMaTHye-
CKOM MM0A3WH, KOTJIa TIOAT Pa3roBaprBaeT OT JHUIIA OJHOTO BBIMBIIIJICHHOTO
MEPCOHAXa C APYTHM:

Paznuume Mexmy MepBBIM M BTOPBIM TOJIOCOM, MEXIY ITOITOM, Oecemy-
IOLUM C CaMHM COOOH, ¥ TOATOM, OOpAIIAOIIUMCS K JIPYTHM JHOISM,
CBS3aHO C NPOOJIEMON MOATHYECKOW KOMMYHHUKAILUH; pa3iNuue MEKIy
103TOM, OOpALIAOIIUMCS K ayJUTOPUU OT CBOETO JIMIIA HIIH BOOOpaXKaeMo-
r'0 IepCoHaXKa, ¥ M03TOM, COUYMHSIOIIUM TEKCT, B KOTOPOM BBIMBIIIJICHHBIE
repou oOpamarTes Apyr K APYTY, MIPUBOJUT HAC K BONPOCY O PAa3IUINHU
JpaMaTHYeCKOM, KBa3HIPAMaTHUECKON U HeIpaMaTH4eCcKOi moa3uun'4.

[lo cymecTBy, 3TO pa3nuuue MEXIY JUPHUKOW, JTUPOSMUYECKON
(anMueckoif) moa3ueil u apamoii. B kauecTBe MprUMepoOB «BTOPOTO TOJIOCa»
DJMOT NPUBOAMT IpaMaTHYCCKUE MOHOJIOTH aHTIHICKoro moiata Pobepra
Bpaynnnra. [TosTHdueckoe TBOPUIECTBO CaMOTr0 DIHOTA OBIIO IO MPEHMY-
LIECTBY «BTOPBHIM IOJIOCOM», CTPEMJIEHUEM YUTH OT YUCTON JIMPUKH B SIIOC
(kpynHbIe TO3THYECKHE (DOPMBI), JpaMaTHUYeCKHE MOHOJOTH, CTHXOT-
BOPHBIE «3aPUCOBKN», «KAPTUHKU» (B 3JUIMHUCTUYECKOM CMBICIIE HTOTO
TEPMHUHA — UIWIINN») C HECKOJbKUMHU NepcoHaxaMu. OnpeeseHHbIM
0o0pa3oM 3TO CTpeMJICHHE JCHNEPCOHATM3UPOBATH, APaMaTU3NPOBAThH
U «3MHU3UPOBATh» JUPUUECKOE BhICKa3bIBAHUE CBA3aHO, B TOM YHCIIE, C €r0
pPaHO ONpPEESNIUBIINMCS KEeJaHUEM MONPOOOBAaTh CBOM TBOPUECKHE CHIIBI
B aMIlIya Apamarypra.

Bo MHOTHX CTHUXOTBOPEHMSIX M IO03Max OJIMOTa TOJIOC aBTOpa,
BJIO’KCHHBII B yCTa TOTO WJIM HHOTO Iepos, IPEACTaBIsIET COO0H ApamaTu-
YeCKUW MOHOJIOT. JIMpUYecKoe «s» 4acTO CKPBITO MOJI KaKOKH-I100 MacKOM:
MapToBckoro 3aiina, [Ipydpoxka, [epontrona, Cyunu, BojixBa, mpaBeHUKa
CuMeoHa W T. TI. WIK OOBEKTHBHPOBAaHO. BBeneHWe B MOI3MI0 MHOTO-
YUCJICHHBIX MEPCOHaXEW (Tak, Hampumep, B «becnmomHoil 3emiue» npen-
CTaBJICHBI aBCTpUiickas rpaduHs Mapu Jlapur, «ICHOBUAAIIAs MaaaM
Co3zoctpuc, npopok Tupecuii, muctep Eprennauc, «xynen u3z CMUPHBD,
coleprkaTeNbHULIA «Beceaoro» 3aBefeHus muccuc Iloprep ¢ neBuuamun

14 Eliot, T.S. The Three Voices of Poetry. New York: Cambridge University Press,
1954: 7.
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U MHOTHE JPYTHe) CIOCOOCTBOBAIO MPOIecCy OOBEKTUBAIMHM U JpamMa-
TU3ALMU JUPUKH, €€ «aKTUBHOMY», JMHAMUYHOMY XapaKTepy, CO3/1aHUI0
MHOTOUHCIICHHBIX KOH(INKTOB, YCHIMBAIONINX HAIPSHKCHHOCTD JEHCTBUS
u MbIcid. CTONKHOBEHHE HMICH, MEperuIeTeHHEe BPEMEHHBIX U MPOCTpaH-
CTBCHHBIX IUIACTOB, MCIIOIB30BAHNE JIUTEPATYPHBIX AJITIO3UI, HHTEIICK-
TyallbHas UIpa C Pa3IUYHBIMU TeMaMH, HACTPOCHHUSIMH, MHTOHALHUAMHU
HE TOJBbKO OOYCJIOBHMJIM NOJMCEMAHTHUYHOCTb, OOBEMHOCTH CO3JaHHOTO
DIMOTOM MMpa, HO ¥ YCUJIMBAJIM ApaMaTU3M CUTyalUil, IpeacTaBIeHHbIX
B €ro 1mM033uH. MOXHO TOBOPHUTH M O CIOKETHOCTH MHOTHX €0 CTHXOT-
BopeHuil («CyHHH-3peKTyC», «[lamoMHMYECTBO BOIXBOB» U ap.). Llukn
«ITomynsipHasg Hayka O KOLIKaxX, HalHMCaHHas cTapbiM omoccymom» (Old
Possum's Book of Practical Cats, 1939) oTKpoBEeHHO TeaTpaJieH, HaunHas
0T (PeTUHHBIX 00Pa30B, IPKUX XapaKTEPOB-«TYMOPOBY, H 3aKaHUIMBAS THA-
noramu Bo «Btopo3zakonmmy, «lIumOnmienkee: Kene3H0I0POKHOM KOTE»
U My3BIKaJIbHOI HHTEpMeaneit Xxopa xeleiHbIX komek («IlecHs xeneiHbIx
komek»). OObeKTHBaLMs JIMPUYECKOrO Havana («IerepcoHanIn3alus»
U «OOBEKTHBHBIH KOPPENAT»), IUAJIOIM3M, XapaKTepPHOCTb, MY3bIKallb-
HOCTB AJINOTOBCKOM ITO33MH CIIOCOOCTBOBAIIN CO3IAHHIO XYI0KECTBEHHON
OCHOBBI JJIs OyyIIero mepexoaa K IpaMaTnaecKoMy TBOPYECTBY.

B pakypce oOpamieHus K IIEKCIHPOBCKUM MEPCOHAXaM Kak Jeil-
CTBYIOIIUM JIMLAM 3IMOTOBCKON MO33UU €CTh CMBICI IPOBECTH pa3rpaHu-
YeHHE MEXTy COOCTBEHHO «MackaMm» ¥ “dramatis persona” («IeHCTBYIO-
IIMMHE TUaMuy ). O0a 3TUX MOHATHS DIUOT UCTIONb3yeT B « Tpex romocax
no33un». Tak, paccykaast 0 pa3BUTHH TpaguIuu bpayHunra, oH 3amedaer:

Wwmenno O3pa Ilaynn, Belnaromuiics yueHUK bpayHuHra, 3ammcTBOBal
TEepPMUH “persona” 11l 0003HaYEHUSI HECKOJIBKUX UCTOPUUECKHUX IIEPCOHA-
JKeH, 0T UMEHU KOTOPBIX OH FOBOPUII: ¥ 3TOT TEPMHUH a0COIIOTHO TOUHBIN 3.

B no33um Dnuora TakMMM IIEKCIHPOBCKUMU “person®” Wi Mpo-
TaroHUCTaMH, OT UMEHHU KOTOPBIX MPOU3HOCUTCS BECh MOHOJIOT, SBJISIOTCA
[Tepuxn u Kopuonan. B To jxe BpemMsi Macku IIEKCIIMPOBCKUX IepoeB Ha
ce0st mpUMEpSIOT Takue nepcoHaxu, kak [Ipydpok, [epoHTHOH WiH cO-
CTaBHas «KyOUCTHUYECKas» KeHIuHa B «becmionHoit 3emie.

OOpatumcsi cHadajla K HEKOTOPBIM U3 HIEKCITMPOBCKUX MACOK «He-
LIEKCITUPOBCKUX» MepcoHaxei. Tak, B «Jlto0oBHOI necue [x. Anbppena
[Ipydpoka» (“The Love Song of J. Alfred Prufrock”, ony6n. B 1915 1.)
MPOTArOHKUCT MPOBO3TIIANIaeT cedst «He-I amieTom»:

15 Tbid.: 22.
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Her! 51 ne 'amutieT u HE MOT UM CTaTh;

S u3 npysel u CiIyr ero, A TOT,

Kto perukoil UHTPUr'y OATOJIKHET,
ITonact coBeT, NOBCIOY TYT KaK TYT,

Yy KauBbId, TOYTUTENBHBIH TPUIBOPHBIH,
bnaronamepeHHbIi, BUTHEBATBIN,
HanpieHHplil, HEMHOIO TyIIOBaThIH,

ITo Bpemenam, moxkanyid, CMEXOTBOPHBIH —

ITo BpemeHam, noxkanyi, mryt!o.

Komuxcesr «Jlto6oBHas necus Jx. Anbdpena [Ipydpoka» kaHaJCKOTO XyIOKHUKA
Jlxynuana ITurepca (Julian Peters). Mctounuk: https://julianpeterscomics.com/2015/10/13/
the-love-song-of-j-alfred-prufrock-by-t-s-eliot-page-21/

16 Jnuom T.C. Becuognas 3ems / nep. ¢ anrt. A. Cepreesa. M.: IIporpecc, 1971.
C. 22-23.
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[To moBoxy sToii wactu Mononora [Ipydpoka BbICKa3aHO HeMalo
HayYHO-KPUTUYECKUX 3aMEUaHHH, B YaCTHOCTH, CTOUT OTMETUTHh PaOOThI
BEJIyIINX OTEUECTBEHHBIX HCCIIeoBaTenei-anrnoroBeoB B.M. Tonmadena
u O.U. INonmopunkunuo# [[Tonosuaknua 2013; Tommauer 2014; Toamaues
2022]. M.II. Kusuma B cTaThe, MOCBSIICHHON TeMe «BIFOOJICHHOTO
Iamnera» B mo33uu T.C. Dauora u M.U. 1IBeTracBoii, OMHONW M3 IJIaBHBIX
XapaKTEePUCTUK «COBPEMEHHBIX» [ aMIIETOB CUMTaeT MX «HECTOCOOHOCTh
JIIOOUTBY:

O6pa3 'amiera kax O1aropoHOro MoJonoro uenoseka HoBoro Bpemeny,
co3naHHbll renueM lllekcnupa, octaeTcs Npyu 3TOM MEPUIIOM TOCTOMHCTBA.
Ipydpox kak MoI0A0H YesoBek XX B. CTPEMUTCSI IPUMEPHUTH Ha ceOst TOT
0o0pa3, HO ero coOCTBeHHAs! BHYTPEHHSS )KU3Hb JIMIIEHA JOCTOWHCTBA, HE
MOXET COOTBETCTBOBAThH CEPHE3HOCTH U TIIyOWHE raMIICTOBCKOW MBICIIH, OH
HacleayeT JNIIb U3bsHbI ['aMieTa, T0BoIs UX J0 JJOTHYECKOro mpeaena —
rosiHOTO napanuya Boiau [Kusuma 2016: 274].

I[ToMUMO HWpPOHMYECKOM U CAMOYHHMYM)KUTEIBHOW HWHTOHALWH,
KOTOpasi cpa3y MOHSTHA YMUTATEN0, & TAaK)K€ OTHOCHUTEIBHO JIETKO BBI-
YUTBIBAEMBIX (HIOCOPCKUX MACH M MOpanu STOH YacTH MOHOJIOra,
HCCIEA0BATEIbCKUI IM1a3 pagyeT MHOTOCOCTAaBHOCTh 3TOTO «He-I'amieray.
Onyckasi npodue KyJIbTypHbIE M JHUTEpaTypHble KOHTEKCTBI, O KOTOPBIX
YK€ JTOCTaTOYHO CKa3aHO, OOpaTHM BHUMaHHE Ha CIOM MAaCKH, HETIOCPe-
CTBEHHO CBSI3aHHBIE C TeKCTOM Tpareauu: ['amiert, He-I'amiet, Pozenkpani
u [wibaencTeps, O3puK 1 Ipoune npuasopHsie, Mopuk u T. 1. Comutemcs,
B YAaCTHOCTH, Ha KJIaccuKa 3auoToBeaeHus [ posepa CMuTa, 0TMEUaOILEro:

Ero camoynunumxenue, Korga OH MPU3HAETCS B TOM, YTO OH BCEro JHIIb
HanbIICHHBIH aypak, [lomonnid, a He [amier (mpu3HaBasch B 3TOM,
BCE-TaKW HEMHOro eme u myapsiid IyT), conpoBoxaaercs MoHUMaHUEM
TOTO, YTO MeYTa caMa 1o cebe ObLIa TOJIBKO JOBYIIKOW, U3 CeTei KOTOPOW
OH HE MOXeT BbIyTaThest [Smith 1967: 17].

Macka ['amnera (He-I'amiera, antu-I'amiera u T. 1.) ynoOHa, B TOM
qucie U MOTOMY, UTO 3a HEHl CKphIBAIOTCA TE caMble OeckpaiiHue mpocTopsl
MOJIEPHUCTCKOTO «METATEKCTay, ITO3BOJIAIOIINE COIEPKAHUIO CTPOdHI Oec-
KOHEYHO PACIIUPATHCSA B PETPOCIIEKTUBE M NEPCIIEKTHBE, BITTYOb U BIIUPH,
IO TOPU3OHTAJIM U BEPTUKAIN U YACPKUBATH TEKCT Ha BOJIHE «BEJINKOM
TpaguIu», o0ecHednBas CMEHAEMOCTb MPOYTCHUN M HHTEpIpeTaIuil.
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B uwactHOCTH, 3Ta MacouHast (MackapajHasi) BapHaTUBHOCTH IMO3BOJISET
B UPOHUYECKOM WJIM NapOAUHHOM KIIOYE MMOCTAaBUTh BOMNPOC O POMAHTHU-
YEeCKHUX JIeKajlaX MOAEIUPOBAaHUS 00pa3a MpoTaroHucTa. AHAIUTUYECKUN
MOJYC BCTYIHaeT B KOHQIUKT C CEHTUMEHTAIbLHOW CTHXHEH KaK B CO3Ha-
Huu [lpydpoxka, Tak ¥ B MOITUYESCKON KOHIEHIIUN aBTOpa W BOCHPUATHU
yutarens. KapHaBan pa3HOXapaKTepHBIX IIEKCIUPOBCKUX MAacoK, Ha
kotopoM ['amner u Ilononmii paBHBI, 1O3BOJsIET yBUAETh U [Ipydpoxa,
u llexcrmpa,  caMoro 1mo3Ta B 36I0KOM MPOCTPAHCTBE ITEPEKPECTKa pas-
JIUYHBIX 3CTETUYCCKUX MapaIUrM, KyJIbTYPHBIX TPAAUIIMNA U 3110X. B 3TOM
KOHTEKCTE JIF000# BOIPOC HE MOXKET OBITh PElIeH 0JJHO3HaYHO. Hampumep,
JIUCKYCCHSI O «POMAaHTHUECKOI» / «aHTUPOMAHTHYECKO» HallPaBIEHHOCTH
«IIpydpoka», cToap yacTo MoxHUMaeMasi B KPUTHKE, XOTs 3aKOHOMEpHa
1 000CHOBaHa, YTO MOATBEPIKIACTCS KPUTHUECKAMH paboTaMi DInoTa, HO
B CTOJIb CJIOKHOM ¥ IPOHU3AHHOM UPOHHUEN MOITUYECKOM ITPOCTPAHCTBE €€
CEpbhe3HOE aKaJeMUYECKOE pElIeHUE MOXKET MOKa3aThCsl UCKYCCTBEHHBIM
U cXOJIacTU4YeCKUM. W meKcupoBCcKre 00pa3bl JIMILIb YCIOKHAIOT 33134y
[IOMCKa OJHO3HAYHOI'0 OTBETa Ha TOT WJIM MHOM Bompoc. Hackosbko 3TO
OBLIO OCO3HABAEMO CAaMUM HAYHHAIOIUM TI09TOM — BOIIPOC TUCKYCCHOH-
HBII, HO OYEBU/THO, YTO MEKCITUPOBCKHE 00pa3bl B JJAHHOM Cllydae MoMO-
raroT yiTH 0T 6aHaJTbHOCTH U OJIHO3HAYHOCTH TPAKTOBKH U 00ECIIEUNBAIOT
MOCTOSIHHOE HapallliBaHUE CMBICIOB C TEYEHHUEM BPEMEHH, B TOM YHCIIE,
U 3a CYET MPUPALIEHUS] CEMAaHTUKU apXeTUIIMYeCcKoro o0pas3a B peuenuun
Ka)KJ0Ir'0 IIOCIEAYIOLET0 MOKOJIEHUs YnTaTeNnel, 3puTeneil 1 KpUTHKOB.
Heckonbko apyras «MackapaaHas» KOMOWHAIUS ¢ UCTIOIb30BAHHEM
MacKH Bce U3 ToH e «Moubl JIu3sl muteparypbl» mnpencraet B «becrion-
HOH 3emye». DnuotoBckoe ompenenenue «[amiera» xak “Mona Lisa of
literature”'” B acce «I'amiieT U ero mpobIIeMbl» BBI3BIBACT AyX €IIe OJHOM
Mowust JInzer u3 toro xe 1919 . — “L. H. O. O. Q.” Mapcens [diomana.
[Tpunmuner moctpoenust obpasa OmuoroMm B mod’suu 1910-1920-x rr.
KPUTHKU HEPEJKO CPABHUBAIOT C TEXHUKOHM aBaHTapIHOM KUBOIKUCH ITOTO
nepuoaa. Tak, HanpuMmep, B Ka4eCTBE BO3MOXKHOTO 00pa3lia COBPEMEHHOTO
XyJOXKECTBEHHOI0 nepeocMbiciienus Lllekcnupa Ha3bIBalOT «AJIKUBHAAA»
(Alcibiades, 1913), ceputo wmocTpanuid Yunjema Jlprorca K Tpareuu
«Tumon Adunckuity. MccrnenoBatenn oOHapyKMBAlOT BIUSHUE «TEXHU-
YEeCKOro» pelleHus «AnkuBHaga» Ha kxomnozunuio «Kantoc» Ilaynna.
DJMOT, aKTUBHO 00LIaBIIMiics B 3TU Tonbl U ¢ [layHaom, u ¢ JIbroucom, He

17 Eliot, T.S. The Sacred Wood and Major Early Essays. Mineola; New York:
Dover Publications, 1998: 57.
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MOT He 00OpaTUTh BHUMaHHUS Ha JIBIOMCOBCKHM MOAXOMA K MHTEPIpETalnun
[ekcnupa. Amepukanckuii uccinenonarens [xeliko0 Kopr, ormeuas ana-
joruu Mexay uukioM Jistouca u «Kanrocy Ilaynaa, npenmnonaraer:

[TonoOHy0 mnapayiesib MOXHO TPOCIEIUTh U MEXKIY «AJKHBHAIOM»

u «becnnonHolt 3emneit». Ilepconaku, aHTypax, COObITUS B [IOME NpeEN-

CTaBJICHBI @paFMeHTaMI/I, 3HAYCHHUEC KOTOPBIX PACKPBIBACTCA UCPE3 UX CBA3U

¢ APYTHMMHU 00pa3zaMu IOOMBIL; STH CBS3H, KaK U C cliydae ¢ aOCTPaKTHBIMHU

dbopmamu B mmmocTpanusax Jlptouca, nepenaior odmue 1 BCeil M03MBbI

konuenTs! [Korg 1988:122].

[IpuHUMIIBI CUMYJIBTAHHOCTH, MEPECEUEHUsl Pa3HbIX IUIOCKOCTEH,
MOHTa), OTKa3 OT TPaJULUOHHOIO IICUXOJIOrM3Ma MPUMEHSIOTCS Iu-
OTOM MPH KOHCTPYHPOBAHUH CKBO3HOTO KCHCKOTO 00Opa3a BTOPOH HacTh
«becrmogHOl 3eMaM», 32 KOTOPHIM B KPUTHKE 3aKPEHHJIOCH Ha3BaHHE
«COOpHOIY MU «KyOHCTHUECKOU >keHIUHbD (Kopr, KoMMeHTupys 3TOT

o0pas-«Tpanchopmepy, pH-
BOJIUT €LIE OAHY >XUBOIMCHYIO
napamiens — KaptuHy «OO0-
Ha)KCHHAsA, CITyCKAaloUascs I0
nectHune» Mapcens [lromana
(1912).  KyOucruueckasi KeH-
IIMHAa DJMOTa CKOHCTPYHPOBaHA
13 MH(OJOTHYCCKUX H JIUTEpa-
TYpPHBIX 00pa3oB, Cpelld KOTOPBIX
®dunomena, dunona, Kneonarpa,
Ega, I'eprpyna, Odemnust u ap. 10
coOna3HeHHbIE, MPelaHHbIe, TTO/I-
BEPTHYTHIC HACHJIMIO KCHIUHBI,
MEPEKUBIINE TOJTHOE KpPYIICHHE
cBOMX Haaexkna. KomIeKTUBHBIN
MOPTPET  CO3/aeTcsi  DINOTOM
C IIOMOIIBIO AJUTFO3HM I, HCTOUHUKH
KOTOPBIX YaCTUYHO YKa3bIBAIOTCS
UM B KOMMEHTapuu K nosme. Tak,
nepBasi CTpOKa 3TOW YacTH IO-
ambl (“The Chair she sat in, like
a burnished throne”) OykBamapHO
MOBTOPSIET CTPOKU W3 OINHUCAHUs

Mapcens [lromran.
Oo6HaxénHast, cryckaromascs no jecraune (1912).
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DHobapOoM pockomiHoro kopyera Kieonarpel («AnToHuil n Kneomarpay,
akrt I, cuena 2): “The barge she sat in, like a burnished throne // Burned
on the water”'®. Ha mekcMpOBCKHMII HCTOYHHMK YKa3bIBa€T CaM aBTOP
B KOMMEHTapHUAX K TI03Me, HO, OE3YCIIOBHO, Y YUTATEIST MOTJIN BOSHUKHYThH
U Jpyrue accouuanuu. Tak, B KOMMEHTapusX K [109M€ B U3ZaHUU Puk-
ca / MakkplOo B KQ4€CTBE BO3MOXKHBIX MCTOUHUKOB MPHUBOAATCS «30I0TON
ocem» Anynes, «I'epo u Jleaunp» K. Mapno, «Jlamus» Jx. Kurca, «My-
yenumnay 1. Bomrepa (“Au milieu des flacons, des étoffes lamées // Et des
meubles voluptueux, //Des marbres, des tableaux, des robes parfumées //
Qui trainent a plis paresseux”, etc.) u Ap. AMEPUKAHCKUN HCCIIEI0BATENb
JxoH Makkom, paccmarpuBasi 00pa3 31H0TOBCKo# Kitieonarpel B katero-
pHUSAX MOCTKOJIOHUANBHON TEOpUH (PAacoBO€ M KOJOHHAIBHOE <«JIPYToe»),
MIPEeIIIoNIaraeT, YTo MOAT pacueHuBan Kieonarpy He Kak BEIUKYIO [apHILY,
a KaK CHMBOJI «BCETIOKHPAIOIIEH CEKCYaTbHOCTHY, IIPUHIDKAIOIICH ee Be-
muune [McCombe 2008: 23]. 3ametum Taxxke, uto Kieonarpa xak napuua
Huna cBsizaHa ¢ COOTBETCTBYIOIIUMHE PUTYaJlaMH, BAKHBIMU JIJIsI PUTYaJIH-
CTHUYECKON cocTaBisromeil «becruionHol 3eMitm»; TaKuM 00pa3oM, HHUTh
TSHETCS K YeTBepTOi 4acTh «CMEpTh OT BOIBD) C €€ IMICKCITHPOBCKUMHU
MotuBaMHu U obOpazamu («byps», «Kopons Jlup» u ap.)

T.C. Dauor ¢ Bupukunueii Bynd n nepsoii cynpyroit Busuen Dianor-XeiiBy.
®oto 1932 r. u3 kosurekuu OndInoTekn XbpoTOHA, ['apBapACKHii yHUBEPCHTET

(Houghton Library, Harvard University).

18 Shakespeare, William. The Complete Works: 1010.
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B paMkax naHHOW TeMbl BaKHO OTMETUTh, YTO HadajbHbIC W (U-
HaJbHbIE CTUXU «MTpBI B IaXMaThD» MPEACTABISAIOT COOON LIMUTATHI U3 Tpa-
requii Lllexcniupa v 0AHON U3 caMbIX BaXKHBIX MAaCOK KyOMCTHYECKOU Tepo-
uHu aeisercs Ogennsa. HeBpoTnunas HecyacTHas KSHIIHA, TIPOOOpa3oM
KOTOpO#l Obuta BuBbeH DNHOT, MIET BBIXOA M3 aja cBoero ObITHs: «Uto
mue jaenarb? // C pacmylieHHBIME Bojocamu BeiOexath // Ha ymuiy?»!.
Nmenno sra pemapka (“hair down”) onucheiBaeT BHEIIHUN BUJ| MIEKCITU-
poBckoir Odenuu B cueHe Oe3ymusi. Mcreprka reponHn, 00yCIOBICHHAS
HEYIOBJICTBOPCHHBIMH JKETIAaHUSIMH, arpeCCUBHBIM TOH MO OTHOIICHHUIO
K COOECeHHMKY BIHCHIBAIOTCS B TapaJUTrMaTHKy COOMPATENbHOTO JKEH-
ckoro obpasa Bcell paHHeH Mo’3UN DJIMOTA, AeMOHUYECKas U ruOenbHas
HaTypa KOTOpPOro HeceT Ha cebe OTIEeYaTOK COOTBETCTBYIOLIUX IIEKCIIH-
POBCKHUX TeporHb. OUHANBHbBIE PEINIUKU U303, SBIAIOIUECS [IUTATOMH,
«npomanuem» Odenuu ¢ 1Bopom (akt IV, criena 5), CBOIAT BOSIUHO BCEX
JKEHIIMH, TpeACcTaBIeHHbIX B «Mrpe B maxmarel»: «JloOpoit Houn, ey,
n06poit Houw, npekpacHbie seau, // JIo6poit Bam Houm»?’. IIpoinanbHbie
cioBa Odenuu B 3TOH ClieHE SBISIOTCS Tak)Ke 3BEHOM CKBO3ZHOTI'O JIEHT-
MOTHBA I103MbI — «CMEPTU OT BOIABD (IIPOLIUTOr0», B TOM YHUCIIE, U HU-
TSAMHU JAPYTUX MEKCITUPOBCKUX peMUHUCIeHIHMIT). Takum oOpazom, Macka
Odenun siBIeTCA OIHOM M3 «JIMYMH», COCTABISIONIMX COOMpATEIbHBIN
JKEHCKUH 00pa3, ¥ OJHUM U3 TOJOCOB HMIEKCIIMPOBCKOTO «PAra», a TaKxke
9acThIO KOHIICTITA «MEPTBOW» BOJBI, BA)KHOTO KOMIIOHEHTa MH(OIOTEMBI
«becrumogHo#t 3emmm». Kak m B ciydae «me-I'ammera», macka Odennn
HE TOJIBKO MHOTOCIIOWHA, HO M CIY)XHT 3JEMEHTOM OYE€Hb CJIOXKHOTO
TEKCTYalIbHOTO PUCYHKA U OOLIMPHOTO0 KOHTEKCTYaJbHOTO MPOCTPAHCTBA.
To, uTo UMEHHO Tparnyeckue repouHu Llexcnupa OpraHuYHO BIHUCATUCH
B 0000IEHHBIN XEHCKUH 00pa3 B «becruiomHoil 3emiie» U KOHIEHIHIO
MOPYTraHHOM KEHCTBEHHOCTH, HACKJIMS M HAJAPYTaTellbCTBa, MOPOKa U Oec-
TJIOAMSI, CBUJIETEILCTBYET HE TOJIBKO 00 YHHBEPCaIbHOCTH M3HAYAIBHBIX
HIEKCITUPOBCKUX XapaKTEepoOB, HO M O CTPEMIIGHUH DIIMOTa BOCCO3/aTh
BHEBPEMEHHOW BEUYHBIM THN, ONUPascCh Ha TPAAMLHIO, U OJAHOBPEMEHHO
BBICKA3aThCsl O BpeMeHH W o cebe. HeCOMHEHHO, UTO Ka)Kaas IICKCITH-
pOBCcKasi mapajuielb B «becruioHol 3eMiie» 3aciyKUBAeT CIICIHaIbHOTO
WCCIIEIOBAHMS U KaK OT/eIbHAs eIMHUIA TEKCTa, U KaK 4acTh 1IEJIOTO.

Hecmotps Ha TOo uyTo «l'amiier» crajn Ba)KHEHIIUM HCTOYHHUKOM
MOJTUYECKOW M KPUTHUYCCKOH pedIieKcHH IIHoTa, caM aBTOp Hamboiee

19 Snuom T.C. becninoanas 3emist. C. 53.
20 Tam sxe.
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BBICOKO IIeHuJ no3janue neechl lllekcnupa. B nekiuun «Kputukys kputu-
ka» (1962) on 3ameuaer:

«OOBEKTUBHBIN KOPpEIAT» B 3cce 0 ['amiere, ObITh MOXKET, MOSBUIICS KaK
3HaK NPEIIOYTeHUs, OKa3bIBAEMOro MHOI0 Oojee 3penbiM mbecam Illex-
cnupa, — «Tumony Adunckomy», «AnTonuto u Kiieonarpe», 1 0co0eHHO
«Kopuonany», — a takxke TeM ero 0ojee IMO3IHUM ITbecaM, O KOTOPBIX
TaK MHOTO BEpHOTO CKa3aHO B Tpynax Ymicona Haiita?! [Eliot 1992: 232].

IIporaronucramu (“dramatis person&”) ero JpaMaTHYeCKHX MO-
Honoros «Mapuna» u «Kopuonan» ABIAIOTCA T'€pOU MMEHHO IO3IHHUX
LIEKCITUPOBCKUX JIpaMm.

CruxorBopenune «MapuHay (“Marina”, 1930) BKJIHOYEHO B TIO-
ITHUYCCKUN IMKI «ApMdIb» (Ariel Poems — cepust pOXIECTBEHCKUX
OTKPBITOK CO CTHXaMM, BBITyCKaeMbIX u3faTenbcTBoM “Faber&Faber”).
Camo 3armaBue OTHOCUT HAC K LIEKCIIUPOBCKON Apame (TparuKOMEIHH)
«Ilepuxny (Pericles, Prince of Tyre), a CTHXOTBOPEHHE SIBISIETCSI MOHO-
soroM Ilepukia B «clieHe y3HaBaHUS», IPEACTABIAIOLIEH BOCCOEIUHEHNE
Ilepuxna ¢ ero nouepbro MapuHoOi. DTOT 2IU30[, KaK U IbECY B LIEIOM,
OIUOT cuyMuTall OAHUM M3 JYYIIUX, «YJIbTPaJpaMaTU4YEeCKUX» MOMEHTOB
B TBOpuecTBe lllekcnupa. DnMuoTOBCKYI0 «MapHHy» MOXXHO Ha3BaTh BHY-
TPEHHUM MOHOJIOIOM, TpaHcisuueil uyBcTB Ilepukiia, oOHapyKUBIIETO
JI0Yb, KOTOpas cuuTanack ymepiiei. JlrooomeITHO, uTo B mbece [llexcnupa
HET MOHOJIOTMYECKOM penpe3eHTalud SMOLMOHAIBHOIO MOTPSCEHUs
[JIaBHOTO Teposi. DTOT B BBICILIECH CTENEHU KaTapCUYECKUH 311307 (3acTaB-
JIAIOIUI BCIIOMHUTB C10Ba APHUCTOTENSA O ApaMaTU4eCKON KyIbMHUHALUK
KaK COYeTaHUH NePUNICTUN U aHaTHOPHCHCA) ¢ POPMaNBHOM TOUKH 3PCHUS
npeacrasisger guanor Ilepukiia m Mapunsl. VI3BeCTHBIA COBETCKUM IIEK-
crnuposeq M.A. Paukuil oTMedaeT 3Ty NCUXOJOTHYECKYIO CAEPKAHHOCTD
«ITepuxmnan:

Ilekcriup ocBoOoXmaeT mepcoHaxeit «llepukia» OT MCHXOJIOTHYECKON
HATPY3KH W KOHKPETHON TOCTOBEPHOCTH, YTOOBI MpPUAATh MM Ooiee
0000IICHHBIA CMBICI — W COOTBETCTBEHHO 0oJjiee 0OOOIIEHHBIH CMBICIT
MpUOOPETAIOT Te 0OCTOATENLCTBA M SBJICHUS, C KOTOPBIMU CTaJIKHBAIOTCS
ITepukn u Mapuna [Panxuit 1980: 145].

2l Eliot, T.S. To Criticize the Critic and Other Writings. Lincoln and London:
University of Nebraska Press, 1992: 232.
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VY llekcnupa BHIPAKECHUEM U DKBUBAJICHTOM TOTO, YTO UYBCTBYET
B 3T MTHOBeHHs [lepuKi, cIyXHuT «HeOecHas» My3bIKa, YTO OTPAKEHO
KaK B peMapkax, Tak W CJIOBax IlaBHOro repos: “celestial”, “heavenly”,
“the music of the spheres”, “rarest sounds”??. Dta My3bika cep CIbIIIHA
TOJIBKO eMy OJHOMY: « Tl My3bIKH HEOECHBIX Chep HE CIBIIIUIIE. — A ThI,
Mapuna, cipimunins?»?, Tlocie nepeHeceHHOr0 SMOIMOHAIBHOTO MOTPS-
cenust [lepuki 3achimaet, Bo cHe K HeMy sBisieTcst Ooruns Juana (deus
ex machina), ykasyromas nadbHEHIINN ITyTh, By Teposi K HOBBIM
00peTeHMsIM U OKOHYATEIEHOMY ONTa)KEHCTBY.

«MapuHa» DnuoTa npeacTaB-
nseT coOoii BepOajbHOE BhIpaKeHUE
9TON «HEOECHOI» MY3BIKH KaK KyJb-
MUHAIUKU BCEro JIEHCTBUS, MY3bIKH,
KOTOpasi TIPOJIOJKAET 3BydYarbh U BO
Bpems cHa llepukna: «“Mapuna”
MopakaeT CBOEH 3BYKOBOH cucre-
MO, TeM, KaK CTPOKH B TEKCTe
YIUIBIBAIOT M IPHUIUIBIBAIOT, IPUIIU-
BaroT 1 ommBaroT» [Crawford 2010:
489]. N kak BO cHe, BOOOpakeHHe
MIPOTaroHUCTa pUCyeT 00pasbl, Aase-
KHE OT peajbHOCTH U KOHKPETHOTO
reorpauIeckoro MpocTpaHCTBa (B
neece Illexcniupa pelictBue mpo-
ucxoauT B MeTuiieHe, Ha OCTpPOBE
Jlec6oc). B ctuxorBopeHun Diauora
BO3ZHHKAIOT 00pa3sl HoBo#t AHrimm
(«cocHOBOTOY» mITaTa MaH):

f.i%rf_

Drawings by E. McKnight Kauffer

Oo6noxka nepsoro usnanust «Mapuns» (1930).
Xynoxnuk Dasapa Maknaiit Kayddep.

Kakue Mopsi, Kakue 0CTpOBa, KAKUE CephIe CKaIbl, Kakne oepera
Kakue BOJIBI TaCKAIOT Maryoy

3amax COCHBI, U JICCHOH JIpO3JI TOET B TYMaHe

Kaxkue 00pa3sl BO3BpamaoTCs,

O 104b MOsi%4,

22 Shakespeare, William. The Complete Works: 1063.

23

Hlexcnup V. Tepukn / nep. T. I'menna // lexcnup V. IlomH. cobp. coud.

M.: UznareasctBo AJIbDA-KHUIA, 2009. C. 1065.
24 Iayno 3., Dnuom T.C. TlanoMHUYECTBO BOJAXBOB. M30paHHOE / mep. ¢ aHIi.

K.C. ®apas. M.: Ecce homo, 2005. C. 225.
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TakuMm 00pa3oM, TNPOUCXOAUT TEPECEUCHHE MIEKCITHUPOBCKOTO
U JINYHOTO 3JIMOTOBCKOTO TOTHUYECKOTO MPOCTPAHCTB.

B nannOM citydae nepeq HaMH HE MacKa, OJHY U3 KOTOPBIX C pa3HOH
CTETICHBIO YIOBONBCTBUS NMPUMEPSUIH Ha ce0s Tepor MPEAIIeCTBYIONIIX
IpousBeleHUuil Dnuora. 376eCh HET TaKXkKe XapaKTEepPHOCTH, CBA3aHHOMN
C KOHKPETHBIM MIEPCOHAKEM HIIU TUIAKOM. DTOT JIMPUUYECKUHM KOHIIEHTpAT
HEOOBIKHOBEHHOH IT03THYECKOf KPAaCOTHI M My3BIKIbEHOCTH, OTPAXKAIOIINH
BHYTPEHHEE COCTOSIHHE CyOBEKTa BBICKA3bIBAHMSI, MOXKET OBITH COOTHECEH
HE TOJBKO ¢ [lepuKiioM, yCIBIIIABIIUM MY3BIKY C(ep, HO U C JIIOOBIM Ue-
JIOBEKOM, IIPEOBIBAIONINM B COCTOSTHIM CHJIBHOTO TYIIEBHOTO MOTPSICCHUS
U CIETYIOLIEro 3a HUM JYXOBHOTO BO3pPOXKAEHUS (BockpeceHus). M kak
BapUaHT 3THM YeJIOBEKOM MOT OBITH CaM aBTOP CTUXOTBOPEHUs. «MapnuHay
HANMCaHa B CIIOKHEHIINIA epruos KU3HU DNHOTa, B MOMEHT €T0 BBIXO/a
13 TyXOBHOTO KPH3HCa, 00PETCHHUS HOBOH BEPHI M HOBOH IIEPKBH (TIEPEXO.
B QHNJINKAHCTBO), MOCIE MPOXOXKACHUS uepe3 TepHUU HEeyAauHOH cemeii-
HOMW JKU3HU U IPYTUX JIMYHBIX U KOJUIEKTUBHBIX Oypb. KoHeuHO, B TekcTe
HEeIb3s HaWTH HYU MaJIeHIIero HaMeKa Ha 3Ty CBSI3b C aBTOPOM.

Mouonor Ilepukia mpeacraBiseT HaM yIIEBHOE COCTOSHHE, TaK
TPYIHO TIepeiaBacMoe CIOBECHO. B maHHOM cirydae B KauecTBE OIpeese-
HUS 3TOTO COCTOSIHMS Ty OyleT YMECTHO MPUBECTH ClIoBa Bupmxuaun
Byn¢ o reposix JloctoeBckoro:

...BBl COCYZ ITOW HEMOHSITHOW >XHUIKOCTH, STOTO MYTHOTO, MEHHUCTOTO,
JparoleHHoro Bemecrsa — aymu. s aymm Het nperpaa. OHa nepexiie-
CTBIBAET Yepe3 Kpail, pa3iuBaercs, CMEIIMBACTCS C JPYTUMHU JyIIaMu>.

HVIMeHHO 3TOT BBICOKUN YPOBEHBb JTUPHUUECKOTO MACTEPCTBA, MOTBIT-
Ka BBICKa3aTh HEBBICKa3bIBaeMOE (IKCTa3 M MeTapU3NYeCKUH BOCTOPT),
MPOIIECC BOCCO3J]aHUSI «BEIIECTBA AYILIN» I103BOJISIET HCCIEI0BATEISIM
CTaBUThL BOIIPOC O CYyry00 JUYHOM XapakTepe MoHosora [lepukia.

E1ie oquH Ba>kHBINM JIMYHBIN aCIIEKT, CBSI3aHHBIA C TEMOM OTLIOBCTBA,
OTMETHJI M3BECTHBIM OpHTaHCKHI 3muoToBex U mo3T Pobept Kpodopa
B cBoeit neknun «J{ous T.C. Dnmmortay:

25 Bynwgh B. Pycckas touka 3penus // [Tucarenu Anrmmu o muteparype. XIX-XX BB.
CO0. crareil. M.: IIporpecc, 1981. C. 287.

26 TIpuBeneHHas LUTaTa ABISETCS HPArMEHTOM aKajeMuyeckoii nekiuu (Warton
Lecture on English Poetry) mpodeccopa Podepra Kpodopna B yHusepcurere CeHT
Dupproca, npountanHoi 28 okTa6ps 2009 r. B pamkax Henenu nureparypsr Bpuranckoit
AxazieMut Tiepe]] MHOTOYHCIICHHOHN MyOnuKoi. 51 HemocpeacTBeHHO NPUCYTCTBOBAIA HA
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CriocoOHOCTh DnuoTa 00mIaThCA C JAETbMU HMMeEJIa 3HAuYeHUe ISl HEero

KaK 4C€JIOBCKa M II03Ta. CTI/IXOTBOpeHI/Ie HalmMCaHO B CCPCAWHC XKU3HHU,

TOrJa, KOrAa OH MEePEeXUI MOTepI0 COOCTBEHHBIX POAMTENICH W OCO3HAI

TOT OOJIE3HEHHBIH (DAKT, YTO OCTAHETCs OC3JCTHBIM, OTO TAKKE BpEMs,

KOTJIa OH BIIEPBBIE CTAJl KPECTHBIM OTLOM. B «MapuHe» apTHKYIUpyeTCs

u TO, U APYyToO€: TOCKa IO OTHOBCTBY, 11O pe6eH1<y U IIpU3HAHUC TOI'0, 4YTO

00BIYHOE OHOIIOIHYECKOE OTHOOBCTBO MOXET OKa3arbCs HCBO3MOXXHBIM

[Crawford 2010: 493].

O4eBUIHO, YTO Ha-
MpsDKEHHAsT BHYTPEHHSA
paboTta, WHTEHCUBHOCTH
SMOIIMOHAIBHOTO  Tepe-
KrBaHuA aBTropa «Ma-
PUHBDY CO37aJIM TIPEATIO-
CBUIKM ]ISl HEBEPOSTHOM
HWHTEJJICKTYaJbHOW W JIU-
PUYECKOH HACHIIIEHHOCTH
9TOr0  HEOOJBLIOTO IO
00bEMy CTHXOTBOPCHHSI.

OTMETHM  TaKXxe,
YTO TepBas U TOCICIHSIS
crpoda «MapuHbly Tpen-
CTaBJISIOT COOOW KJacCH-
YeCKUN TOTOK CO3HAHMS,
aCCOIMAaTUBHYIO LIETIb,
«HamIsIBY 00pa3oB 0e3
3HAKOB TpemHHaHUs (Cp.
C MOHOJIOTOM 3achINaro-
merd Mo B «Yaucce»
Jlx. Jlxotica). be3ycnos-
HO, CTHXOTBOPCHHEC 3a-
CIIYXKHBAeT TOCTPOYHOTO

T.C. Dmuor («siast Tom») ¢ nerbmu @ponka Mopiu. Cro3aHHa,
n04b Mopiu, Obl1a KpecTHHULEH DnnoTa (oHa U3 TeX, KOMY
nocesiteHa «IlomynsipHast HayKa 0 KOILIKaX, HAlMCAHHAsI
Crapbim Onoccymom»). @oto 1936 1. u3 cenuaabHON
KoJuIeKIuK Oubnnorexn [IPUHCTOHCKOTO YHUBEPCHTETA.

MPUCTAIILHOTO YTEHUs, HauWHasi ¢ JATHHCKOTO smurpada u3 «lepkyneca
B Oesymbe» Jlynus AnHess CeHEKH, CBA3aHHOTO C Tparnyeckol Temoi

STOH JICKIINH, M TE3UC O «HECOCTOSBIIEMCS OTIIOBCTBE» JIIMOTA Kak TeMe «MapHHBD)
[POU3BeN BIIUATICHUE W HAJO0Jro 3armoMHmiics. Pama Obula HailTH myOaMKamuio 3Toit
nekuu. Takke s GmaromapHa mpodeccopy Pobepry Kpodopny u Yunmesmy I'pero 3a
NpUIIAaLIeHHe BBICTYIHUTH C IOKJIAIOM Ha KoH(pepeHun B yHuBepeutete CeHT DHaproca.
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norepu Jeteil. B pamkax maHHOU pabOTBl OrpaHUYMMCSA 3aME4aHUEM
obmiero xapakrepa: «CKpblBas» mojJ mackoil Ilepukia cyry6o inyHble
NepeKUBaHus, DIINOT HE TOJBKO «JOMHCHIBAET» IIEKCIUPOBCKYIO IbECY
(aBTOpPCTBO M TOIHAs COXPAHHOCTH TEKCTAa KOTOPOW YaCTO CTaBSITCS TOL
COMHEHHE), HO M BBIXOJUT HA HOBBIH ypOBEHb OTHOIICHUH C BEITUKUM
MPEAIIECTBEHHUKOM, MEPEX0/sl OT aBaHTapIAUCTCKON UIPbl, HPOHUUYECKON
AQHAJIUTHUKHU U OTCTPAaHEHHUs K OoJiee IIyOOKOMY U JIMYHOMY HEPEKUBAHUIO
HICKCTTMPOBCKOW MeTadu3uku. «MapuHa» — eIWHCTBEHHBIH oOpa3seln
JIpaMaTHYEeCKOT0 MOHOJIOTa DJINOTA, MOJHOCTHIO SIBISIOIIMICS BBICKA3bI-
BaHHMEM IIEKCITUPOBCKOIO I'eposl.

B 1931-1932 rr. 0buTH ]

OHy6J’II/IKOBaHI>I JABC  4aCTH TRIUMPHAL MARCH

«Kopnonana»: «Tpuymbains- BY T S . ELIOT
Herd  Mapm»  (“Triumphal

March”) n «Myku rocyaap-
ctBeHHOro  Mmyxka»  (“Dif-
ficulties of a Statesman”).
Ompenenenue xanpa «Kopu-
oNlaHa» IMPEIACTABISET OIpe-
JICNIEHHYI0 TPYIHOCTb, dalle
BCEro ero aTpuOyTHUPYIOT Kak
«pparMeHTHl  HE3aBEpIICH-
HOW TO3MBI». B cobOpanum
counHenui 1950 r., moxro-
TOBJICHHOM CaMHUM SJII/IOTOM,
«Kopuonan» Hapsny ¢ «Cy-
WHU-arOHUCTOM» BXOJIUT
B pasnen «HeokoHueHHBIE
noambl» (Unfinished Poems),
pa3MeleHHBIH MEXITY
OUKIOM «Apmanby U «Ma-
JTBIMH  CTHXOTBOPCHHSIMIY.
O0bvenunenne «Kopuomanay
¢ «CyuHH-aroHUCTOM», HUMe-
IOIUM TO/3ar0JIOBOK «DparMeHThl apucTohaHOBOM MeIoaApaMbl», 00pa-
[IaeT Halle BHUMAaHUE Ha JApaMarndeckoe Hadajo B «Kopuonane» (CBs3b
¢ Apucrodpanom ormeuanach camuMm OnmoToMm). Hassanue “Coriolan”
HEIOCPEICTBEHHO KOPPENIHpPYeT C MIeKCIIUpOBCKUM The Tragedy of
Coriolanus, HO TIpH TOM HaIlMCaHWE WMEHHU TJIABHOTO T'eposi HHOE, YTO
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Ccpasy cO3/1aeT AUCTAHLHUIO MEXK/ly IPOU3BEACHUSIMU U YKa3bIBAET CKOpee
Ha HEKHil 0000IIeHHBI 00pa3 reposi, 3aKperuIeHHBIH B €BpONeHCcKOM
KyJIBTYpHOM CO3HaHuM, HauuHas ¢ Ilnyrapxa. Tak, Hampumep, B OZHO-
UMeHHOH yBepTiope berxoBena Ouvertiire zu Coriolan ucnonb3yeTcs
BapuaHT uMenu u3 Tparemuu I.-M. Kommmma «Kopwomam» (Coriolan,
1804), nmociy>kKMBIIEH JTUTEPaTYPHOU OCHOBOM JIsi OETXOBEHCKOTO OITyCa.
COOTBETCTBEHHO Ha3BaHUE 3JIMOTOBCKUX (PParMEHTOB CBHIETEILCTBYET
0 TUHAMHKE W TpaHchopManuu oOpas3a MEKCITHPOBCKOTO I'epos, a TEKCT
HOCHT XapakTtep Bapuanuii Ha Temy «Kopuomanay.

«Kopuronan» — oOIMH M3 CaMbIX CIOKHBIX JUJIi MHTEPIpETaIuu
9JIMOTOBCKHUX TEKCTOB C MPOTEHYECKOW >KaHPOBOM NPUPOIOH, 3BIOKUM
XPOHOTOIIOM, PAa3MBITBIM CIOKETOM, IIOCTOSHHBIMH MeTaMop(do3amu
o0pa3a mpoTaroHucTa u T. . K ToMy ke 9TO COUMHEHHE OTINYACTCS BEI-
COKOM IUIOTHOCTBIO aJIFO3UBHOCTH. . CMUT, B YaCTHOCTH, OTMEYAET, YTO
«TpuymbanapHbIii Map» MO CTENEHN AJUTFO3UBHOCTH MOXKET COTIEPHUYATH
¢ «becnnogHol 3emiiell», HO ¢ MEHbILIEH 3aBHCHUMOCTBIO OT (DYHKIHO-
HaJIbHBIX UCTOYHUKOBY» [Smith 1967: 160]. OueBuano, uto «Kopuomnany»
B TBOpYECTBE DIMOTAa — (PEHOMEH NMEPEeXOTHBIH. JTO TOMBITKA CO3IaTh
MIPUHIIMITAATBFHO HOBYIO (OPMY MOITHYECKOTO JUCKYpCa, OTIMYHOTO OT
no33uu 1910-1920-x rr. HazpaHue Taxoke BeeT K Te€aTpajabHbIM U MY3bl-
KaJIbHBIM KOPHSIM «I103MbI». HamnactoBaHue BpeMEHHbBIX U LIMBHIN3ALIU-
OHHBIX CJIO€B, CUMYJIBTAHHOCTb COOBITHH, YCKOJIb3atoIlasl CyTh XapakTepa
IJIaBHOTO I'eposi, HEOIPEJEIIEHHOCTh aBTOPCKOTO MecceXa M caMma Hesa-
BEPIICHHOCTh TEKCTa MPEBPAIIAIOT MM03MY B pedyC ¢ MHOTOYHUCICHHBIMHU
KyJIbTYPHBIMH KOJaMHU U KOHTEKCTaMH. TpyaHoctu mnpoureHus «Kopu-
OJlaHa» CBS3aHBl U C HENPOCTBIM XapakTepoM mnpetekcTa: «Kopuoman»
CUMTAETCAd OJHOW M3 CaMbIX CJIOKHBIX IJI1 MOHMMAHUS IIEKCIUPOBCKHUX
Tparenuii. B cBomx aHTHuHBIX Tparegusax lllexcnup, Mo BBIpaXCHUIO
HN.O. IllaitiTanoBa, «II0OUT HOTYyMBIBATh IPOOJIEMBI, IpEAJIaras BapHaHThI
CXOJHBIX CIOKETHBIX cuTyauuiy [[laiitanos 2013: 421]. «JogymbeiBanue»
D1MOoTOM 1IeKcUpoBckoro Koprosiana uaet mo pa3HbIM HaIllpaBJICHUSM.

O06e 9acTH «IOdMBD)» MOXKHO OIPEIEITUTh KaK IPaMaTHICCKUE MO-
HOJIOTH OT Juna ycnoBHoro «Kopuonanay. B mepBoit wactu 310 MOHOIOT
YelloBeKa M3 TOJIBI, Iiaserliero Ha TpuyMmdanbHoe mectBue (Kopuo-
naHa?). Bosmoxno, 310 toHbd Cupuin (Kupuimi), onuH u3 «1y0nepos»
Kopuonana. Jlpamaruyeckas «mepcoHay, MPOU3HOCSIIAs BTOPOH MOHO-
JIOT, — BOCHHBIM W TOCYIApCTBEHHBIM CAHOBHMK, TOT CaMBbIl yCIOBHBIN
Kopuonan, rmaBHoe JeHCTByIoIIee JTUIO MOOETHOTO MIECTBUS B NEPBOH
yacTu. C caMbIX NEPBBIX CTPOK B TEKCT BIUIETEHBI ITUTAThl U3 IIEKCIHU-
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POBCKO# Tpareauu, BEICTPAUBACTCA «PUMCKHI» aHTypax U3 TpyO, TUTaBD,
JlyOOBBIX BEHKOB, KOTOPBIMH M300MIIYET UCXOIHBINA TEKCT:

KameHb, OpoH3a, KAMEHB, CTallb, KAMCHb, JIABPBI, 3BOH MOJIKOB.
ITo mocroBoii. 1 3Hamena. 1 dpandapsr. 1 cronabko opiios?’.

B 10 ke BpeMms 3putenu BUIAT coBpeMeHHOoe opyxkue: «5 800 000
BHHTOBOK W kapaObuHoB, 102 000 myaeMeToB U T. I.» (CIHCOK HEMEITKOTO
BOOPYXKECHHUsSI, U3BATOr0 y [epMaHUU B COOTBETCTBHM C Bepcaibckum
MHUPHBIM 10TOBOpPOM). . CMHT MOSICHSET, YTO 3TH peanbHble HU(PBI B3ATHI
DJIMOTOM U3 KHUTH 3HAMEHUTOTO HEMEIIKOTO FeHepaa, U1e0JI0Ta «TOTalb-
HO# BoitHB D.0.B. Jltonenaopda «I'psaayiias BoiiHa», onyOIMKOBaHHON
B Jlonmone B 1931 1. [Smith 1967: 162]*. Onucanne BOGHHOTO MIECTBUS
HamoMuHaeT nmobeaubie mapazsl B Jlonmone B 1918-1919 . Takum
obpazom, TpuymbanbHblid Mapi Kopuonana, moGeauTes BOJIBCKOB, CTa-
HOBUTCS 4acThIO HEMPEeKpalllaolieiicsi TOTalbHON BOMHBI, a 00pa3 camoro
J100JIECTHOTO TOJKOBO/ILIA — APXETUIIOM IPSAYIINX BOCHAYAIbHUKOB, Ubs
cynpba Oymet mopoii He MeHee TparudHa U IpUIyUINBa, YeM yIeT CypOBO-
ro 1 HernpekygoHHoro ['as Mapiusi.

B coznannom Mexny aByMms BoitHamu «KopuosiaHe» moJHUMaroTCs
aKTyaJlbHbIE POOIEMbI COBPEMEHHOM 3M0XHU € €€ MUIUTAPUCTCKUM JIyXOM,
uaesiMU peBaHIlla, MUPOBOIO TI'OCIOJCTBA, BO3POXKAECHHUS O0EBOM CiaBbl
IpenkoB U T. 1. JKaxxaylas 3pesuil Tolna y DJIMoTa — 3TO U aTTUYEeCKUi
nemoc (OTChUIKK K «AxapHsHaM» U «Bcagaukam» Apuctodana), u pum-
ckue Tuieden, YbK 4yBcTBa K KopuonaHy mpocTHpaloTcs OT MPEKIOHEHUs
JI0 HEHAaBMCTH, W JIMKYIOLIas TOJIA, BCTpeyarolas XpucTa BO3IIacaMH
«OcaHHa», HO Yepe3 HecKoJbKo JIHel kpuuamas «Pacrnuu Erol!», u ma-
TEXKHbIE YYaCTHUKU KPECTbSIHCKOro BoccTaHusd B LleHTpanbHOM AHIuu
B 1607 r. (BpeMs HamMCaHUs MIEKCITUPOBCKOM Tpareann), ¥ PeBOIIOIHOHHO
HAcTpOeHHas Toima, TpeOyromas kazuu rpada Crpaddopna, u HeMOCTOAH-
HBIE B CBOUX IOJIMTUYECKUX CUMIIATUSAX COBpeMeHHbIe oObiBarenn. O0pa3

27 Dmuom T.C. Becrnonnas 3ems. C. 99.

28 Cwm. Takoke: Bepcanbckuil MUpHBIi 1oroBop. TToHbIi nepeBoj ¢ (paHILy3cKoro
nommuaHauKa. M.: Jlutuzmar HKU/L, 1925.

29 B KkadyecTBe MILTIOCTPALMU CM. BHAEO3AIMCH OPUTAHCKUX TOOEIHBIX MapaoB
Ha pecypce YouTube: https://www.youtube.com/watch?v=JRC-sG9ybEQ&t=746s&1
ist=LLBvssHNrAxRmHgr7X-E72VA&index=2; https://www.youtube.com/watch?v=
3iNpDqhJFms&list=LLBvssHNrAxRmHgr7X-E72VA&index=3 (mara oOpamieHus:
22.05.2017).
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311oToBcKoro Kopronana crierer u3 pasHOpOAHOro MaTrepuaa 1 nogoo-
HO ILEKCIIUPOBCKOMY I'€pOI0 BBI3BIBAET HEIIPOCTHIE UyBCTBA: OT HETOA0Ba-
HUS 710 couyBcTBUs. Ero 3HaueHue ropasio MIMpe U MIyOxe M1eoa0ruye-
CKOrO KOHTEHTa, OTJIMYAIOUIEro COBPEMEHHOro Aukraropa (MycconuHu),
KOTOPBII 00BIYHO OTMeUatoT KoMMeHTaTopsl. lllexcnimpoBckuit Kopronan,
HECMOTpPsl Ha TO YTO OH SIBJIAETCA ACUCTBYIOIIMM JIMLOM IIOIMTHYECKHUX
U BOGHHBIX OaTanuii, AeMOHCTPATHUBHO HE UAEOIOTU3UPOBAH:

Uem IpeBHEe, TeMHee, HEONpeIeIcHHEee «BpeMs» (HpaBbl, COIMANIbHBIC
ycIIOBUSs) ClOKeTa, TeM OnaronpustHee oHo y lllexkcmupa Aist yCIOBHO
0000111eHHOH, 0011e4e10BeUECKOM, Tparuuecky npaBauBoi (a He (axru-
YEeCKH JOCTOBEPHOH, KaK B XpOHHKAX) CHUTYAI[H YEIOBEYECKOH CyIb0bI —
W TEM 3Ta CHUTyalHs ONMXe W pOJHEE COBPEMEHHOMY CO3HAHMIO, TEM
COBPEMCHHEE, «aKTyallbHee», CTajJ0 ObITh, €€ BBICOKUI CMBICI, a TOTOMY
OHa, BOILIOIIASCH B 00pa3sl, MopepHusyercs» [[Tunckuit 2013: 416].

B o0pa3e 251MOTOBCKOro rocylapcTBEHHOIO My’ka BOIUIOLIEHA 3Ta
YHUBEpCallbHAs CHTYyallMs YeJIOBeYeCKOW cyanObl: «Bospemai uyto MHe
Bo3Bemars! // Beskas miote — TpaBa»®’. Ilurara u3 «Kuuru mpopoka
Wcaun», oTkpeiBatomas BTopoil MoHosior «Kopuosnana», cpa3y BBIBOJUT
o0pa3 mpoTaroHucra Ha oOOLIeYeNOBEUECKUi, OMONEHCKUN, peauruos-
HO-puiocodekuit ypoBenb. A pedper “Mother mother”, “O mother”
U T. /1., SBISFOLTUICS ITUTATON U3 MIEKCITUPOBCKO# Tparenuu (cp. “O mother,
mother! // What you have done!”*!), rymanusupyer o6pas 3110TOBCKOTO
Kopuonana, HamoMuHas He TOJIBKO O JIFOOBH K MaTepH €ro JUTepaTypHOro
«TpesiKa», HO U BBICTyNas CO3BYYHOU JUPUUYECKONH CKPUIMYHOHN Teme U3
yBepTiopsl beTxoBeHa.

Kak u B cmygae «Mapuusl», 1 Oojiee MOTHOTO MPEACTABICHUS
0 «Kopuonaney» Dnuora Tpedyercs mocTpoUHbIN aHaM3. B 1ienom MoxxHO
CKa3aTh, YTO B ATOM HEOKOHYEHHOM MPOM3BEIACHHHM ODIIMOT HCIOIb3YeT
IIpUEM, IPOTUBOIIOIOKHBIA TOMY, YTO ObUI IIOJIOKEH B OCHOBY KOHCTPYK-
IIUH «KyOMCTHYECKOW >KeHIUHB B «becmmogHoil 3emie», B KoTOopoi
KOHKPETHBIC «MACKW», B TOM YHCJIE ¥ IEKCITUPOBCKHE, COCTABIISUIA COOU-
parenbHBINA 00pa3 repouHu. B nanHOM cinyuyae macka ogHa — Kopwuonas,
HO CKOHCTPYUpPOBaHa OHA U3 OOJIBIIOrO KOJIMYeCTBa 000OLIEHHBIX CHMBO-

30 Snuom T.C. becrnognas zemis. C. 101.
31 Shakespeare, William. The Complete Works: 1097.
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JIMYECKUX 00paszoB, TeM, KOHTEKCTOB. Ha »TOT pa3 aBTop ujeT OT 0011Iero
K YaCTHOMY, OT YHUBEPCAIBHOTO K KOHKPETHOMY.

[Mocne «Kopuomana» B mos3un Dnuora 1930-x rT. HET MPSMBIX 00-
pamiennid k oopazam lllexcrimpa. lllekcnupoBcKUe KOHTEKCTHI TiepeMelia-
I0TCA B IpaMaTypruro, re BIUsSHUE U IPUCYTCTBUE aHTIIMICKOTO KJIaCCHKa
OIYTHMO Ha CaMbIX Pa3HbIX YPOBHAX TEKCTA, a CUCTEMa €IM3aBETHHCKHUX
TeaTpaJibHbIX TEXHUK OCBOEHa M IepepabdoTaHa Al MOCTaHOBKH COO-
CTBEHHOI'O «TPETHET0 I0JI0Ca.
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